Zmluva o spolupraci

uzavretd podl'a § 269 ods.2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskor$ich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*)
(d’alej len ,,Zmluva*)
medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Nazov: Slovenska republika zastipena Ministerstvom dopravy a
vystavby Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava

Opravneny k podpisu: Mgr. Tibor Simoni, MBA, generélny tajomnik sluZzobného

uradu, povereny ministrom dopravy a vystavby Slovenskej
republiky v Organiza¢nom poriadku Ministerstva dopravy a
vystavby Slovenskej republiky

Osoba opravnena konat’

vo veciach Zmluvy: Ing. Mgr. Lenka Sprochova, poverena vykonévanim funkcie
generalnej riaditel’ky sekcie cestovného ruchu

ICO: 30 416 094
DIC: 2020799209

Bankové spojenie:

¢islo uctu:

IBAN:

(d’alej len ,,MDV SR*)

a

Poskytovatel’:

Obchodné meno: Mesto SpiSska Nova Ves
Sidlo: Radniéné namestie 7, 052 70 Spisska Nova Ves
Statutarny organ: Ing. Pavol Becarik, primator

Osoba opravnena
konat’ vo veciach Zmluvy:

ICO: 00329614

Bankové spojenie:
IBAN:

(d’alej len ,,mesto “, MDV SR a mesto d’alej aj ako ,,zmluvné strany*)



hed

Clinok 1
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je spoluprdca zmluvnych strin na propagécii Slovenska podas
realizacie podujatia ,,Spisskych 333 Extrém* (d’alej len ,,podujatie*), ktoré sa uskutoéni dila
3. augusta 2019.

) Clinok 2
Cas a miesto plnenia predmetu Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itl, a to odo dtia jej u¢innosti podla &lanku 9 ods. 3 tejto
Zmluvy do 30. septembra 2019.

Zmluvné strany s povinné zabezpecéit’ plnenie predmetu Zmluvy riadne a véas.

Miesto plnenia predmetu Zmluvy vyplyva z miesta realizacie podujatia.

Clanok 3
Rozsah plnenia MDV SR

MDYV SR poskytne mestu na plnenie predmetu Zmluvy finanéné prostriedky vo vyske
2 000 eur (slovom: dvetisic eur).
MDYV SR poskytne finanéné prostriedky vo vyske podla odseku 1 tohto &lanku v lehote do
10 (desiatich) pracovnych dni odo diia nadobudnutia uinnosti Zmluvy.
MDYV SR poskytne finanény prispevok bezhotovostne na utet mesta uvedeny v zahlavi
Zmluvy.
Clinok 4
Rozsah plnenia mesta

. Mesto sa zavidzuje zabezpedit' propagaciu Slovenska uvadzanim loga ,.Dovolenka na

Slovensku Dobry ndpad* alebo ,,Travel in Slovakia Good Idea* pocas celej doby spoluprace
na podujati, ktoré sa mesto zaviizuje organizalne zabezpedit', a to
a) pocas realizicie podujatia v propagaénych materialoch pripravovanych mestom.

. Mesto je povinné najneskor do 20. augusta 2019 poskytnit' MDV SR dokumentaciu plnenia

ako:
a) tlaCové materidly spojené s organizaciou podujatia,
b) fotodokumentéciu prezentacie MDV SR poéas podujatia a pocas aktivit
s podujatim spojenych,

. Ak mesto neposkytne MDV SR dokumentaciu v rozsahu a v Iehote podl'a odseku 2 tohto

¢lanku, a to ani v Iehote uvedene;j v pisomnom upozorneni MDYV SR, je MDV SR opravnené
poZadovat’ vratenie poskytnutych finanénych prostriedkov amesto je povinné vratit
poskytnuti sumu v lehote uvedenej v pisomnom vyzvani MDV SR.

. Mesto je povinné postupovat’ podl'a zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o

zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov v pripade, ak si splnené
podmienky pre jeho pouZitie.

Clanok 5
Doverné informacie

. V3etky informaécie, ktoré si zmluvné strany pre splnenie predmetu Zmluvy navzijom

poskytli, sa povazuji za doverné, ak ich zmluvn4 strana takto oznadi. Tieto informécie mdZu



b

zmluvné strany poskytnit’ tretej osobe len po predchadzajucom pisomnom suhlase druhej
zmluvnej strany. Uvedené informdcie sa zaviizuje chranit’ ako vlastné, vyuZivat ich len v
suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, nezneuZivat’ a nespristupnit’ ich tretim osobam.
Tento zaviizok ml¢anlivosti plati aj po ukonéeni Zmluvy.

Povinnost MDV SR spristupnit’ a/alebo zverejnit’ informécie najm4, ale nielen podl’a zdkona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov, nie je tymto ¢lankom
Zmluvy dotknuta.

Clanok 6
Zanik Zmluvy

Zmluva zanikéa:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b) pisomnym odstipenim od Zmiuvy,

¢) pisomnou vypovedou,

d) uplynutim doby, na ktorti bola uzatvorena.

Dohoda podrl’a ods. 1 pism. a) tohto &lanku musi byt’ uzatvorena pisomne, podpisana oboma

zmluvnymi stranami a musi obsahovat’ dohovor o vzajomnom vyrovnani nevysporiadanych

vzt'ahov vzniknutych v suvislosti so Zmluvou, inak je neplatna.

KaZda zo zmluvnych strdn mo6Ze od Zmluvy odstipit’ v pripade podstatného porusenia

povinnosti druhou zmluvnou stranou. Odstupenie je uginné dorudenim pisomného

oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane. Odstiipenie musi mat’ pisomnt formu, musi

byt' doru¢ené druhej zmluvnej strane a musi v fiom byt uvedeny konkrétny dévod

odstipenia, inak je neplatné. Odstipenim od Zmluvy sa Zmluva nerusi od poé&iatku, ale aZ

odo dita dorucenia odstipenia druhej zmluvnej strane.

MDYV SR je oprdvnené odstupit’ od Zmluvy pri podstatnom poruSeni Zmluvy mestom,

pri¢om za podstatné porusenie Zmluvy mestom sa povaZuje najmai ak:

a) mesto poruSilo svoje zmluvné povinnosti uvedené v Zmluve, t.j. neplni si svoje
zavézky riadne a véas,

b) mesto pri plneni Zmluvy zavaznym porusuje prava tretich osob.

Zmluvu m6Ze ktordkol'vek zo zmluvnych stran pisomne vypovedat’ bez udania dévodu s

vypovednou lehotou 15 dni. Vypovedna lehota zaGina plynit prvym dilom mesiaca

nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola pisomnd vypoved’ dorugend druhej zmluvnej

strane.

Clanok 7
Ochrana osobnych udajov

. Zmluvné strany maju zavedenu Standardni ochranu osobnych tidajov, ktora spo¢iva v prijati

primeranych technickych a organizaénych opatreni na zabezpe&enie spracvania osobnych
udajov len na konkrétny ucel, minimalizacie mnoZstva ziskanych osobnych udajov a rozsahu
ich spractivania, doby uchovavania a dostupnosti osobnych udajov. Zmluvné strany
spracivajii osobné udaje v stlade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto dajov, ako aj zékonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov.



Clinok 8
Dorudovanie a komunikacia zmluvnych stran

Kazdd komunikicia podla Zmluvy medzi zmluvnymi stranami bude prebichat
prostrednictvom opradvnenych os6b - $tatutdrnych organov zmluvnych stran, alebo os6b
opravnenych na vecné a obchodné rokovania uvedenych v zdhlavi Zmluvy.
V3etky oznamenia medzi zmluvnymi stranami tykajice sa plnenia Zmluvy musia byt
vykonané v pisomnej podobe a doruéené faxom, osobne, elektronicky alebo postou druhej
zmluvne;j strane podla tohto &lanku Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnu podobu komunikacie povazuju za zachovani aj
v pripade elektronickej komunikacie (e-mail).
Akdkol'vek pisomnd komunikacia medzi zmluvnymi stranami sa na tiéely plnenia Zmluvy
bude povaZovat’ za doruent v pripade:
a) dorucenia faxom po tom, ako bolo odosielatel'ovi doru¢ené potvrdenie, Ze prenos
udajov prebehol v poriadku,
b) osobného doruenia prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo inak, po jej prijati,
¢) dorucenia e-mailom, po doruceni potvrdenia od prijemcu o prijati, pri¢om prijemca
nie je opravneny vo vlastnom e-mailovom nastaveni klientovi odmietnut’ odoslanie
potvrdenia o prijati e-mailu, alebo
d) doporucenej zésielky, k ditumu uvedenému na potvrdeni o doruceni alebo na
potvrdeni o tom, Ze zasielku nemozZno dorugit’.
Za defi doruCenia zasielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovana, sa povazuje aj defi:
a) v ktorom ju tato zmluvna strana odmietla prijat’,
b) ktorym mérne uplynula odbern4 lehota pre jej vyzdvihnutie na poste alebo
¢) v ktory bola na nej zamestnancom pos$ty vyznatend poznidmka, Ze “adresat sa
odstahoval”, “adresét je neznamy” alebo ina poznamka, ktora podl'a postového
poriadku znamena nedoruditel'nost’ zasielky.

Clanok 9
Zaveretné ustanovenia

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva jasne a zrozumiteP'ne vyjadruje ich slobodnu a vaznu
vol'u byt viazany jej obsahom. Dalej spolotne vyhlasuju, Ze si Zmluvu pozorne preéitali,
porozumeli jej a na dokaz sthlasu s fiou ju podpisujiL.

. Akékol'vek zmeny a dodatky k Zmluve je mozné uskutoénit’ len vo forme pisomnych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a G&innost’ difiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podl'a § 47a ods. 1 zdkona €. 40/1964 Zb. Obdianskeho zdkonnika
v zneni neskorSich predpisov v nadviznosti na § 5a ods. 1 a 6 zakona & 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (zakon o slobode informdcif).

Ostatné, v Zmluve neupravené prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni a s nim suvisiacimi predpismi
pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavdzuju prednostne rie§it’ pripadné spory zo Zmluvy zmierom
a dohodou. V pripade, Ze zmier nebude dosiahnuty, spor z pravnych tikonov z realizicie
predmetu Zmluvy bude predlozeny vecne amiestne prislunému sudu Slovenskej
republiky.



6. Tato Zmluva je spracovana v piatich (5) rovnopisoch, tri (3) rovnopisy pre MDV SR a dva
(2) rovnopisy pre mesto.

V Bratislave.........cccceeeveevenrvennnnne "V Bratislave.........cccccceeveeveeeeenenns
za MDV SR: Zza mesto:

Mgr. Tibor Simoni, MBA Ing. Pavol Beéarik
generalny tajomnik sluzobného tiradu primator



